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c € *The C€ Marking is a directive conformity mark of the European Community (EC).
* Das C €-Zeichen entspricht der EC Norm.

* La marquage C€ est un marquage de conformité a la direcive CEE (CE).
* La marca C€ es marca de conformidad segun directiva de la Comunidad Europea (CE).

* Il marchio C € attesta la conformita alla directtiva della Comunita Europea (CEE).
* CERRBERTH AN LR R (EC)EHT

The EEC Conformity Report applies to the Council
Directive 2014/30/EU, 2011/65/EU and is used by
Tamron Co., Ltd., manufacturer of this product.




SVENSKA

Tack for att du valde ett Tamron-objektiv som det senaste tillskottet i din fotoutrustning. Innan du
anvéander ditt nya objektiv, Ias innehallet i den har handboken noggrant for att bekanta dig med
ditt objektiv och korrekt teknik for att skapa bilder med hdgsta kvalitet. Med rétt hantering och
skotsel, kommer ditt Tamron-objektiv att ger dig méanga ar av vackra och spannande bilder.

! « Beskriver forsiktighetsatgirder som hjélper dig att undvika problem.

’ o Forklarar saker du bor veta forutom grundldggande drift.

DELARNAS NAMN (se fig. [1], Om inget annat anges)
(® Motljusskydd @ Inriktningsmérken for faste av motljusskydd

@ Mérke for sparrning av motljusskydd @ Filterring

® Mérke for frigérande av motljusskydd (® Zoomningsring

@ Bréannviddsskala Brénnviddsmarke

(© Fokuseringsring Zoomlasknapp

(D Fastmarke objektiv (@ VC-omkopplare (skakreducering)

3 AF/MF-omkopplare Kontaktytor objektiv-kamera
HUVUDSAKLIGA TEKNISKA SPECIFIKATIONER

B028
Brénnvidd 18-400 mm
Maximal blédndare F/3,5-6,3
Bildvinkel 7533 -4
Objektivets uppbyggnad 11/16
Minsta fokuseril and 0,45m (17,7")
Hogsta forstoringsgrad 1:2,9 (vid 400 mm)
Filterstorlek @ 72mm
Langd 121,5 mm* (4,8")
Diameter ¢ 79 mm (3,1")
Vikt 705 g* (24,9 02)
Motljusskydd HB028
[}

= e« *Vardena ar specifikationerna for Nikon-produkter.

Lingd: Avstand fran objektivets framsida till monteringsytan.

Det minimala fokuseringsavstandet kan dndras om kameran anvénds i laget Live View.
Funktioner och utseenden pa objektiv som anges i denna anviandarhandbok kan dndras utan
foregaende meddelande.

ANSLUTA OCH TA BORT OBJEKTIVET

Ta bort det bakre locket pé objektivet. Rikta in fastmérket for objektivet @) och monteringsmérket
pa kameran. For sedan in objektivet.

Vrid objektivet medurs tills det Klickar fast och spérras. (For Nikon-modeller, vrid moturs.)

Gor sa har for att ta bort objektivet: Vrid objektivet i motsatt riktning samtidigt som du trycker pa
knappen for objektivfrigoring pa kameran.

! « S av strommen p& kameran innan du stter fast eller tar bort objektivet.
* Om du anvénder en Canon-kamera, riktar du in objektivmérket EF (rdd ring).

o For mer information, 1as instruktionsboken fér din kamera.

BYTA FOKUSERINGSLAGE (se fig. (1], [3] & [4])

Om du vill ta bilder i autofokuslaget (AF), stéller du in AF/MF-omkopplaren G3) pa "AF”.
Om du vill ta bilder med manuell fokus (MF), AF/MF-omkopplaren @3 pa "MF” och sedan anvénder
du handen for att vrida p& fokuseringsringen och stélla in skarpan for bilden.
! « Firsok inte vrida pé fokuseringsringen @ for hand i AF-liget. Det kan skada mekanismen inuti
objektivet.
« | AF-ldget kan det vara svart att anvinda funktionen beroende pa vilket motivet 4r.

o For mer information, I&s instruktionsboken for din kamera.

VC-MEKANISM (se fig. [1] & [5])

VC-mekanismen (skakreducering) minskar risken for suddiga bilder som orsakas av handhallen
fotografering.
W Sa har anvander du VC
Nér du vill anvénda VC stéller du in VC-omkopplaren G2 pa ON.
Tryck ned avtryckaren halvvégs och kontrollera att bilden i sokaren visas med skérpa innan du
tar bilden.
@ Skakreduceringsfunktionen VC fungerar bst i foljande forhallanden
« Déligt upplysta platser
« Platser dér blixtfotografering &r forbjuden
« Platser dér det &r svart att fa fotfaste

© Skakreduceringsfunktionen VC kanske inte fungerar optimalt i foljande
forhallanden
« Nér ett foto tas fran ett fordon som skakar mycket
« Fotografering med de alltfor stora rorelser med kameran
« Viid fotografering med hjélp av ett stativ
« Vrid VC-omkopplaren till OFF nér du tar bilder med lampa (lang exponeringstid). Annars kan
VC orsaka fel.

! « Sokarbilden kan bli suddig direkt efter att avtryckarknappen har tryckts ner halvvags. Detta &r
normalt pa grund av VC-funktionens principer och ar alltsé inte ett tecken pa fel.
 Nér VC-omkopplaren ér instélld pa ON, reduceras antalet mojliga fotograferade bilder pa grund av
méngden strém som anvénds av kameran.
« Still in VC-omkopplaren pa OFF nér du tar bilder med kameran fastsatt pa nagot (till exempel ett
stativ).

’ « Ta inte bort objektivet fran kameran nar VC-omkopplaren ar pa. Om linsen tas bort medan
VC-omkopplaren &r pa, kan objektivet ge ifran sig ett klickande ljud om objektivet skakas. Detta ar inte ett
fel. Om objektivet har installerats pa kameran och kameran ar paslagen, kommer ljudet att stoppas.

o For Nikon-kamperor som ar utrustade med en inbyggd blixt, kommer VC-omkopplaren att stdngas av nér
den inbyggda blixten laddas.

ZOOMNING (se fig. [1] & [2])

Medan du tittar genom kamerans sokare vrider du pa zoomningsringen ® pa objektivet for att
stélla in den bréannvidd som &r lamplig for bilden. Sedan tar du bilden.

Mekanism for zoomlés (se fig. [1], [6] & [7])
Du kan sparra zoomningsringen vid en brannvidd pa 18 mm for att forhindra att den roterar.
M Instélining av zoomlaset (se fig. [6])
Rikta in 18 mm pa brannviddsskalan @ med brannviddsmarket (®.
Tryck zoomlasknappen @0 till ldget LOCK.
M Frigdra zoomlaset (se fig. [7])
Tryck zoomlasknappen @ mot kameran.

! « Fijr att zooma, frigir Iaset och vrid sedan p& zoomningsringen.

MOTLJUSSKYDD (se fig. [1], [8] till [10))

Ett motljusskydd med bajonettfaste medfoljer som standardutrustning.
Vi rekommenderar att du fotograferar med skyddet monterat pa korrekt sétt eftersom
motljusskyddet eliminerar stréljus, vilket ar kan paverka bilden.
M Anvinda motljusskyddet (se fig. 8] & [9])
Rikta in inriktningsmérkena for faste av motljusskydd @ pa skyddet med mérket for frigorande
av motljusskydd ® pa objektivet.
Vrid motljusskyddet i pilens riktning tills skyddets mérke for spérrning av motljusskydd
stammer dverens med market for frigérande av motljusskydd ®.
M Spanna upp motljusskyddet (se fig. [10))
Du kan spanna upp motljusskyddet genom att sétta fast det bak-och-fram.
Rikta in mérket for sparrning av motljusskydd (3 pa skyddet med mérket for frigorande av
motljusskydd ® pé objektivet.
Vrid motljusskyddet i pilens riktning tills inriktningsmarkena for féste av motljusskydd @
stdmmer dverens med market for frigérande av motljusskydd ®.

! « Ténk p4 att ytterkanterna pa den fotograferade bilden kan bli morka om skyddet inte sitts fast pa
ratt satt.

FORSIKTIGHETSATGARDER VID FOTOGRAFERING

« Ett internt fokuseringssystem (IF) anvénds for att uppna minimalt fokuseringsavstand. Pa grund
av detta dr fotograferingsomradet bredare dn det som kan anvéndas pa objektiv med andra
fokuseringssystem nar du tar bilder pa ett avstand som &r kortare &n oandlighet.

« Ta alltid bort motljusskyddet nér du anvdnder den inbyggda blixten p& kameran for
blixtfotografering. | annat fall kan motljusskyddet eller objektivet gora bilden mork i kanterna. Vid
nérbildsfotografering kommer objektivet automatiskt att blockera blixten och en mérk halvcirkel
visas ldngst ned pa skarmen, aven om motljusskyddet inte anvands. Vid blixtfotografering
rekommenderar vi att du anvander en extern blixtenhet som tillhandahalls av kameratillverkaren.

« Skillnader i visningssystemen mellan olika kameror kan leda till att andra vérden visas &n de
maximi- och minimivarden for blandare som star i specifikationerna. Detta &r inte en indikation
pa ett fel.

« Vi kan inte garantera att produkten kan anvéndas med spegellésa kameror med utbytbart
objektiv.

FOR ATT GARANTERA EN LANGSIKTIG KUNDNOJDHET

« Avldgsna damm och smuts fran objektivet med hjélp av en blasapparat eller en mjuk trasa. Ta
inte pa objektivet med fingrarna.

« N&r objektivlinsen har blivit nedsmutsad med fingeravtryck eller olja kan du rengdra den
forsiktigt med objektivrengdringspaper (séljs i fackhandeln). BI6t en vél rengjord bomullstrasa
eller mikrofibertrasa (rengéringsduk for glasdgon eller liknande) i linsrengdringsmedel och
rengor sedan objektivets yta. Borja frdn mitten och torka utat. Anvand aldrig silikontrasor.

« Rengor objektivhuset med hjélp av en silikontrasa. Anvénd aldrig bensen, thinner eller andra
organiska ldsningsmedel.

« Mogel &r ett stort problem vid anvandning av objektiv. Forvara ditt objektiv pa en ren, sval och
torr plats. Nér du forvarar objektivet i en objektivfodral, forvara det med kommersiellt tillgéngliga
torkmedel och byt ut torkmedlet ibland.

« Vidror inte kontaktytorna for objektiv-kamera. Om damm eller smuts orsakar kontaktproblem
kan det handa att signalerna inte dverfors pa ratt satt mellan objektivet och kameran och det
kan da uppst fel.

« Om temperaturen andras pldtsligt kan kondensation uppsté inne i kameran och objektivet och
detta kan leda till tekniska fel.

For att undvika att detta intraffar bor du forvara din utrustning hermetiskt i plastpasar eller
nagon liknande behallare. Efter att din utrustning har anpassat sig till omgivningstemperaturen
kan du plocka ut den fran pasen och anvanda den som normait.

Bortskaffande av elektrisk och elektronisk utrustning i privathushall.
Bortskaffande av begagnad elektrisk och elektronisk utrustning (géller
inom Europeiska unionen och andra europeiska lander med separata
insamlingssystem)

Den har symbolen anger att produkten inte far behandlas som hushallsavfall.
Den ska istéllet samlas for in separat atervinning in av elektrisk och elektronisk
utrustning.

0m de nya produkterna kdps kan denna produkt dverldmnas till aterforséljaren eller till
atervinningsstationer for insamling av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning sa
smaningom.

Genom att sékerstalla att den har produkten bortskaffas pa ratt sétt kan du bidra till att
minska majliga negativa effekter pa miljo och méanniskors halsa, som annars kan orsakas av
felaktig avfallshantering av produkten eller delar av den.

Om produkten kasseras olagligt kan det resultera i méjliga sanktioner. For nédrmare
information kontaktar man sitt kommunkontor, sin lokala avfallshantering eller den affar dar
man kopte produkten.
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Foreskrifter for sdker anvandning av Tamron objektiv

For séker anvandning se till att noga lasa "Foreskrifter for sdker anvandning av Tamron objektiv” och
handboken innan du anvander produkten.

Efter att du Iast dem, forvara dem pé en plats dar de vid behov enkelt kan I4sas igen.
Forsiktighetsinstruktionerna &r uppdelade i foljande tva kategorier beroende pé graden av fara.

Detta indikerar instruktioner som om man inte féljer eller om man
utfor felaktigt, kan leda till dodsfall eller allvarliga personskador.

/\ VARNING

« Titta eller fotografera inte solen eller en stark ljuskélla med objektivet eller i en kamera till vilken
ett objektiv & monterat.
Att gora sé kan leda till forlust av synen, skador pa objektivet eller kameran eller brand.
« Montera inte isér, reparera eller modifiera objektivet.
Detta kan skada objektivet eller kameran.
 For vara objektivet utom rackhall for barn.
Det finns en risk for skada pa objektivet om det tappas eller faller ned.

Detta indikerar instruktioner som om man inte foljt eller om felaktigt,

A FORSIKTIGHET kan leda till kroppsskada eller fysisk skada.

o Placera inte objektivet i direkt solljus eller limna det pa en extremt varm plats som t.ex. inuti en bil.
Att gor a s& kan skada de interna delarna pa objektivet eller orsaka brand.

o Fast alltid linskyddet nér objektivet inte anvénds.

o Nér du faster objektivet pa kameran, kontrollera att objektivet sitter korrekt fast pa kameran och &r
ordentligt last.
Om objektivet inte ar korrekt fastsatt, kan det vara svart att ta bort eller det kan falla av, vilket kan
resultera i skada.

« Anvénd inte objektivet till nagot annat an fotografering.

« Transportera inte objektivet medan det fortfarande sitter fast pa ett stativ.






